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KNJIZEVNOST, REC, RELIGIJA!
Elma Halilovi¢

Kada govorimo o religiji imamo na umu da je u pitanju
uCenje koje se tie najviSeg bi¢a, bozanstva. Ukoliko
podemo od pretpostavke da je sve jedna religija i da je Bog
objavljuju¢i svete knjige preko svojih poslanika ustvari
zahtevao verovanje u Njega, u Njegovu jednocu i
pokoravanjne Njegovim odred- bama, onda se s pravom
mozemo zapitati zasto uopste govoriti o razliCitostima. O ovoj
temi bi se moglo nadugacko i nasiroko govoriti, jer sama
religija otvara brojne mogucnosti tumace- nja i ispitivanja,
ali valja po¢i od toga Sta islam, hris¢anstvo i judaizam imaju
zajednicko.

Zajednicko je ono Sto je ostalo nepromenjeno, a potvrde-
no. To je pre svega verovanje u jednog i jedinog Boga, pa
ma kako Ga nazivali. To je neprikosnoveno nacelo
monoteisti¢kih religija. lako je religija vera u Boga, ona je u
stvari okrenuta i Coveku i to Coveku kao jedinki Ciji Zivot
reguliSe, ali i Coveku kao drustvenom biéu, jer reguliSe
ponasanje u porodici, zajednici, sistemu, drzavi, drustvu.
Religija ima za cilj da ukaze Coveku na to kako ziveti, ona je
vecita pratilja ljudskog roda, graditeljka drustvenog poretka,
ali i njegova moralna i fizicka vodilja.

Medureligijski dijalog obuhvata spektar tumacenja koja se
odnose natumacenje organizma pravilau okviru jednerreligije,
na viSe u€enja, na odnos religija, kao i na njihov uporedno



! Tema je izlagana na X knjizevnim susretima Muhamed Abdagic u Sjenici
2009. godine.



posmatrani  pojedinacni odnos prema drustvenim
fenomenima kao $to su umetnost u svojim raznorodnim
reflektovanjima i nauka u razli€itim disciplinama.

Kada govorimo o interreligijskom dijalogu kroz prizmu
knjizevnosti, vazno je napomenuti da se sama religija
ostvaruje kroz re¢. U drugoj suri Kurana se kaze? ,Ova
knjiga, u koju nema nikakve sumnje, uputstvo je onima koji
se budu Allaha bojali.” U Bibliji, u knjizi Postanja3 stoji ,| reCe
Bog“. ReC i knjiga imaju fundamentalnu ulogu u religijskim
interpretacijama, jer se recju kazuje. Re€ je ta koja vernika
priblizava onome $to nije video, na osnovu reci on veruje u
Raj i Pakao iako ih nije video. Veliki je znaCaj verovanja u
nevidljivo $to je u islamu poznato kao gajb. Re€ je korak do
nevidljivog. Manes ili Mani u treCem veku u Persiji prikazivao
je slike i predstavljao ih kao objavu, ali se ovo verovanje, u
ovom slikovnom iskazu, nije odrzalo, jer se na osnovu slika
ne moze verovati u nevidljivo. Ono $to oko vidi nije dovoljno
dusi za do€aravanje onoga Sto oko nije videlo i Sto tek treba
da vidi. Re€ je nacin i put.

Religijske knjige nose izuzetnu estetsku vrednost
iskazanu recju, a svako vreme traZi reCi medu religijama,
raspravu, razgovor, tumacenje, uporedivanje,
komunikaciju. Knjiga i re¢ zauzimaju vazno mesto kao
osnove u komunikaciji izmedu Stvoritelja i Coveka. RecC
medu religijama je reC sledbenika koji zele da prodru u
nadnaravnu prirodu objava i u istorijske, pravne, filozofske i
estetske aspekte religijskih ucenja.

Kroz vekove mozemo govoriti o tesnoj veziizmedu religije
i knjizevnosti, a ta veza najocitija je u mnogobrojnim delima
koja su inspirisana verovanjem i koja se ponekad odnose
na same dogadaje opisane u objavama. Dakle, nije
religijsko samo ono $to je inspirisano na osnovu dogme
nego i ono umetnicko Sto zeli da prodre u religijsko. %
Primer za delo

2 Prevod znacenja Kur'ana Besim Korkut.



® Prevod Postanja ili Prva knjiga Mojsijeva Aleksandar Birvis.
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nastalo iz religijskog ubedenja je roman Zlocin i kazna, a
sa druge strane primer dela religijski inspirisanog koje
govori o zbivanjima koja su utkana u samu religiju je roman
Josif i njegova braca Tomasa Mana ili Mesnevija od
Mevlane DzZela- ludina Rumija koja na mnogo mesta ima u
fokusu religijska tumacenja i dogadaje, licnosti iz Cijih
Zivota se uoblicava gledanje na religijske dogme.

Verske knjige Cesto su nepresusan izvor tema koje se
ostva- ruju kroz literaturu. OpSte je poznato da dela nose
poruke, naj¢eS¢e one univerzalnog znacCenja kakve
nalazimo u re- ligijskim ucenjima. Naj¢esée poruke se
odnose na to kako ljubav sve pobeduje, kako je ona osnov
Zivljenja, postojanja i bivstvovanja, a opSte je poznato da
religije pozivaju na ljubav. Svakako, neizostavni su i motivi
pravednosti, pobede dobra, strpljivosti, samodiscipline,
istine, iskrenosti.

Knjizevnost kao sredstvo medureligijskog kontakta
poseduje opsStu vrednost, jer se kod mnogih prihvata bez
predrasude. Medutim, predrasuda pretpostavliamo moze
postojati kod mnogih pri pomisli da se upoznaju sa svetom
knjigom neke religije kojoj ne pripadaju. Literatura odoleva
zubu vremena, jeziCkim i bilo kojim drugim barijerama, a
iako je podlozna svesnom iskrivljivanju kroz tendenciozna
tumacenja, onanije zrtva izmena, jer nema znacaj kao svete
knjige, jer je ljudska. Oduvek je knjizevno delo spajalo ljude
bar u tom jedinstvenom trenutku dok smo predani sluSanju
ili itanju istog.

Ono Sto je iz okvira religija otislo u pravcu Coveka, ili svih ljudi,
Cesto je proizvelo refleksiju od Coveka ka ljudima kroz umetnost
ili kontakt izmedu pripadnika tih religija, kroz tumacenja ili
inspiraciju. Zar nije najpoznatiji primer prvi greh ¢ovekov, greh
koji je pocinio poslanik Adem koji se u hris¢anskoj tradiciji po-
minje kao Adam; zar nije progonstvo iz raja jedan od naj¢es¢ih
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za nas koji smo potomci prvog ¢oveka? To je, rekli bi smo,
ne samo zajedni¢ko naslede nego i most medusobne
komunikacije i medureligijskog dijaloga. Osnov i dolazak
covekov je vise nego jasan kao $to se jasno vidi kroz vodu
na izvoru, a nizvodno je ponegde nademo i zamucenu usled
ljudskog faktora.

Mnoge knjige, umetniCka dela, bile su razlog za
upoznavanje i kasnije priblizavanje odredenoj veri, tradiciji
I kulturi, jer Sta je knjizevnost nego komunikacija izazvana
unutradnjim dozivljajem spoljasnjeg i unutradnjeg koje se
transportuje opet prema necijoj unutradnjosti. Za sam
medureligijski kontakt danasnjih ljudi veoma je vazno kada
se u literaturi sretnu sa religijskim pojmovima, dogadajima
koji nose neku istovetnu poruku ili istovetnim licnostima koje
se mogu naci u svetim knjigama. Takva su dela koja
govore o poslaniku Junusu, biblijskom Joni, koji je Ziveo
u Ninivi, verovatno za vreme asirskog upravljanja ovim
gradom. Poruka njegovog pozivanja na pravdu, potrebnog
strpljenja i praStanja, njegovo kajanje u ribi, zaista je
univerzalna poruka i da nije takva ne bi bila u Objavi, ali je
za danasdnje ljude veoma vazno i pou¢no kada ovaj motiv
nadu u literaturi, u nekom stihu ili u poznatoj pri¢i koju je
napisao Muhamed Ahmed Beranik.*

Na kraju, znacaj zajednickog u religijama, zajedni¢kog koje
se ogleda u literaturi, jasno je vidljiv kada pogledamo kako
je ono $to je zajedniCko uticalo na neki danasniji drustveni
odnos, kao na primer na neku pravnu normu koja reguliSe
danasnje odnose medu ljudima. Poznata licnost iz drevnog
Egipta u svetim knjigama poznata kao Musa a.s. ili u
engleskom pre- vodu kao Moses, u srpskom prevodu kao
Mojsije, priznata je u svim monoteistiCkim religijama i u
njegove mudZize, tj. nadnaravna svojstva, veruju
muslimani, hriS¢ani i jevreji. U drugoj suri Kur'ana od 67. do g
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71. ajeta stoji:

4 Muhamed Ahmed Beranik, ,Junus alejhisselam®, u: Takvim,
Predsjednistvo Udruzenja islamskih vjerskih sluzbenika u SRBiH,
Sarajevo 173-189.



A kada je Musa rekao narodu svome: ,Allah vam na-
reduje da zakoljete kravu“ — oni upitase: ,Zbijas i ti
to s nama Salu?” — ,Ne dao mi Allah da budem ne-
znalica!* — re€e on. ,Zamoli Gospodara svoga, u
nase ime“ —rekoSe —,,da nam objasni kojih godina ona
treba biti.“ —,0n kaze* — odgovori on —“da ta krava ne
smije biti ni stara ni mlada, nego izmedu toga,
srednje dobi, pa izvrSite to Sto se od vas trazi!”
.Zamoli Gospodara svoga, u nase ime“ — rekode —
.,da nam objasni kakve boje treba biti.“ — ,On
porucuje“ — odgovori on — ,da ta krava treba biti
jarkorumene boje, da se svidi onima koji je vide.*
.Zamoli Gospodara svoga, u nase ime“ — rekosSe —
,da nam objasni kakva jos treba biti jer, nama krave
izgledaju slicne, a mi ¢emo nju, ako Allah htjedne,
sigurno pronaci.“,,On porucuje” —re€e on— ,data krava
ne smije biti istroSena oranjem zemlje i natapanjem
usjeva, treba biti bez mahane i bez ikakva biljega.“ — ,E
sad si je opisao kako treba!“ — rekoSe, pa je zaklase,
i jedva to uciniSe.

Evo o ¢emu se ovde zapravo govori: u vreme Musa a.s.
neki ¢ovek medu sinovima Israilovim bio je veoma bogat,
ali nije imao dece. Naslednik njegov bio je njegov sinovac
koji se od- lucio da ubije tog imuénog €oveka, pa posto ga
je ubio izneo ga je iz kuce i ostavio ga pred vratima nekog
drugog Coveka. Ujutru je tuzio tog Coveka, pa je doSlo do
sukoba izmedu dve grupe ljudi koji su krenuli jedni protiv
drugih. Tada su pozvali Bozjeg poslanika Musaa i izneli mu
ceo slucaj, nakon €ega je on trazio od njih da zakolju kravu
0 kojoj Kur’an govori u pre- thodno citiranim ajetima. Ovo,
pozivajuci se naizvore, kazuje Ibn Kesir u poznatom Tefsiru.
Ljudi su nasli kravu kod Coveka koji je imao samo tu jednu
kravu i koji je za nju trazio zlata koliko mozZe stati u njenu

oy kozu. Kupili su tu kravu i zaklali je, a potom su njenim
<



delovima udarili ubijenog ¢oveka koji je oziveo i otkrio ko
ga je ubio. Ibn Kesir istie: ,,0d njegove



imovine ovome nije dano nista i od tada ubica ne nasleduje”.
| zaista, u dana$njim pravnim sistemima, u pozitivnom
zakono- davstvu ubica ne nasleduje onoga koga je ubio. To
je proizvod naSe zajedniCke proSlosti i zajednickog
verovanja i dokaz da su ljudi jedni drugima bliZi nego $to se
obi¢no misli.

Zato je svaki iskren, dobronameran i mudar medureligijski
kontakt, ostvaren na bilo koji nacin pai kroz knjizevnost, $ansa
da se proizvede bolja i sre¢nija buduénost.
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